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ALLGEMEINE
SICHERHEITSHINWEISE

1.

oA

Bitte lesen Sie sich diese Anweisungen
aufmerksam durch, bevor Sie den
Heizer verwenden.

Um einer Uberhitzung vorzubeugen:
Bitte das Gerat nicht abdecken.
Uberprufen Sie, ob die auf dem
Typenschild des Gerates angegebene
Spannung mit der Spannung lhres
Stromnetzes Ubereinstimmt.

Halten Sie das Gerat von Kindern fern.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es, um Unfélle zu vermeiden,
vom Hersteller, seinem Kundendienst
oder einer gleichermal3en qualifizierten
Person ausgetauscht werden.

Das Gerat darf nur im Haushalt

und wie in dieser

Bedienungsanleitung

beschrieben eingesetzt werden.

Das Gerat darf niemals in Wasser
oder sonstige Flissigkeiten
eingetaucht werden. Halten Sie sich
bei der Reinigung lhres Heizgerates
an die Anweisungen im Kapitel
“Reinigung und Pflege”. Sollte

Wasser durch die Offnungen in das
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Geréat gelangen, kann dies
Beschadigungen am Geréat
hervorrufen.

8. Dieses Gerat darf nicht in der Nahe
erhitzter Oberflachen benutzt werden.

9. Ziehen Sie immer den Netzstecker,
wenn Sie das Gerét nicht nutzen und
bevor Sie es reinigen. Fassen Sie den
Netzstecker nicht mit nassen Handen
an.

10.Benutzen Sie das Geréat nicht im
Freien. Der Heizllfter darf nur in
trockenen Wohnraumen verwendet
werden.

11.Verwenden Sie nur das vom
Hersteller empfohlene Zubehor, da
der Hersteller nach der Benutzung
von nicht empfohlenen
Zubehorteilen die weitere sichere
Nutzung des Heizlifters nicht
gewabhrleisten kann.

12.Das Gerat darf nicht bewegt werden,
indem Sie an dessen Kabel ziehen.
Platzieren Sie das Kabel so, dass
niemand sich darin verfangen oder
dartber stolpern kann, ebenso sollten
Sie das Kabel nicht um das Gerat
wickeln oder umknicken.
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13. Achten Sie darauf, dass das Gerat stabil
steht und nicht umkippen kann.

14.Das Heizgerat darf nicht
unmittelbar, unterhalb einer
Wandsteckdose aufgestellt
werden. Aul3erdem darf der
HeizlUfter nicht, mit der
erhitzenden Seite auf eine
Steckdose ausgerichtet werden.

15.Das Gerat immer so aufstellen, dass
entzundliche Materialien, wie z.B.
Gardinen sich nicht im Bereich der
erhitzten Luft befinden. Das Gerat muss
immer stabil auf seinem Sockel stehen.
Stellen Sie immer sicher, dass die
Offnungen fir Luftein- und Luftauslass
nicht bedeckt sind. Das Geréat darf nicht
bedeckt werden (Legen Sie z.B. keine
Bekleidung daruber).

16. Achtung: Dieses Heizgeréat darf nicht in
unmittelbarer Nahe einer Badewanne,
einer Dusche, eines Schwimmbeckens
oder im generellen in der Nahe von
Wasser verwendet werden. Das
Heizgeréat ist so auszurichten, dass
Schalter und andere Regler nicht von
einer sich in der Badewanne oder unter
der Dusche befindlichen Person berthrt
werden kdénnen.
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17.Die Schutzgitter kbnnen bei

Betrieb sehr hohe Temperaturen
entwickeln. Bitte vermeiden Sie
den Kontakt mit blof3en Handen.

18.Keine Gegenstande in die Schutzgitter

oder in die Offnungen des Geréates
stecken.

19. WARNUNG: Dieser Heizlifter darf nicht

in Raumen benutzt werden, in denen
sich Personen befinden, die nicht
selbststandig den Raum verlassen
konnen, es sei denn, eine standige
Uberwachung ist gewahrleistet.

20.Der Heizlufter kann sowohl von

21.

Kindern ab 8 Jahren als auch von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Féahigkeiten oder Personen mit Mangel
an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn diese beaufsichtigt
werden oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Heizlifters

unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Kinder durfen diesen Heizllfter nicht als
Spielzeug benutzen. Die Reinigung und
Wartung des Gerats darf nicht von
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Kindern durchgefuihrt werden, es sei
denn, sie werden beaufsichtigt.

22.VORSICHT - Einige Teile des Produkts
konnen, wahrend des Gebrauchs, sehr
heild werden und Verbrennungen
verursachen. Besondere Vorsicht ist
geboten, wenn Kinder und
schutzbedirftige Personen anwesend
sind.
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DETAILBESCHREIBUNG
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Tragegriff
Lufteinlassgitter
Thermostatschalter
Kontrollleuchte
Temperaturwahlschalter

arLONE

Technische Daten
Modellnr. LQ801B
Nennspannung: 220-240 V~, 50/60 Hz 2000 W
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1. Stellen Sie den Thermostatschalter auf den Minimalwert
und den Temperaturwahlschalter auf die Position ,O“ (siehe
Abbildung).

2. Stecken Sie das Gerat ein und drehen Sie den
Thermostatschalter auf die maximale Position. Drehen Sie
dann den Temperaturwahlschalter fur kalte oder warme Luft
und stellen Sie die Temperatur der Warmluft wie unten
angegeben ein. Wéhrend des Betriebs leuchtet die
Kontrolllampe.

2.1 Drehen Sie den Temperaturwahlschalter auf die Position
Ventilator, der Heizlifter blast kiihle Luft aus.

2.2 Drehen Sie den Temperaturwahlschalter auf die Position I,
der HeizlUfter erwarmt die Luft mit einer Heizleistung von
1000W.

2.3 Drehen Sie den Temperaturwahlschalter auf die Position I
der HeizlUfter erwarmt die Luft mit einer Heizleistung von
2000wW.

2.4 Drehen Sie den Temperaturwahlschalter auf die Position
O, der Heizlufter schaltet ab und die Kontrolllampe erlischt.

3. Stellen Sie den Thermostatschalter in die fur die
gewlnschte Temperatureinstellung geeignete Position.

3.1 Uberpriifen Sie, ob sich der Thermostatschalter in der
Maximalposition befindet.

3.2 Wenn Sie die Raumtemperatur als angenehm empfinden,
drehen Sie den Thermostatschalter langsam gegen den
Uhrzeigersinn, bis das Gerat abschaltet. So halt der
Thermostatschalter die Raumtemperatur automatisch auf der
gewlnschten Temperatur.

HINWEISE

@ Die Kontrolllampe leuchtet, wenn die Temperatur unter der
Einstellung des Thermostats liegt.

@® Fir eine maximale Effizienz schlie3en Sie Fenster und
Turen.

@® Decken Sie die Beliftungsschlitze nicht ab, da dies zu
einer Uberhitzung fiihrt und die automatische Abschaltung
aktiviert.
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Vorgehensweise nach Verwendung des Heizllfters:
- Schalten Sie das Gerat am ,Ein-/ Ausschalter” auf O
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
- Lassen Sie den Heizlufter auf Raumtemperatur
abkuhlen
- Verstauen Sie das Gerat erst wieder, wenn dieses
Komplett abgekdihlt ist!

Reinigung und Instandhaltung

Trennen Sie das Gerat immer erst von der Stromversorgung und
lassen es vollstéandig abkihlen, bevor Sie Reinigungsarbeiten
daran ausfuhren. (1)

Das Gehause verschmutzt rasch und muss daher regelmafig mit
einem weichen Schwammtuch gereinigt werden.

Sehr starke Verschmutzungen kdnnen mit einem ca. 50°C
warmen, feuchten Schwamm und etwas milder Reinigungslésung
entfernt werden.

Reiben Sie das Gehause nach der Reinigung mit einem
sauberen Tuch trocken. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
das Innere des Gerétes eindringt.

Spritzen Sie kein Wasser Uber den Heizkorper.

Verwenden Sie niemals Losungsmittel wie Benzin, Azeton,
Benzol usw. zur Reinigung, da dies zur Beschédigung des
Gehéauses fuhren kann.

Zur Aufbewahrung wird ein Plastikbeutel empfohlen, sowie die
Lagerung in einem gut belifteten, trockenen Raum.
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Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Das Produkt muss per Gesetz zur Entsorgung an einer
Sammelstelle fiir Elektroaltgerate abgegeben werden,
um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewahrleisten.
Informationen erhalten Sie bei lhrer Stadt &
Gemeindeverwaltung.

WOOLWORTH

FH-90B
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WOOLWORTH®

Termowentylator
FH-90B
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
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OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

3. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
niniejsza instrukcjg przed
rozpoczeciem uzytkowania @
termowentylatora.

4. Aby zapobiec przegrzaniu: Nie nalezy
zakrywac urzgdzenia.

16. Sprawdzi¢, czy napiecie podane na
tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu sieci elektrycznej, do ktorej
urzgdzenie zostaje podtgczone.

17.Trzymac urzgdzenie z dala od dzieci.

18. Jesli przewdd zasilajgcy urzgdzenia jest
uszkodzony, w celu unikniecia
zagrozen musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela
biura obstugi klienta lub odpowiednio
wykwalifikowang osobe.

19.Urzgdzenie moze by¢ uzywane
wytgcznie w domu i zgodnie z
opisem zamieszczonym w
niniejszej instrukcji obstugi.

20.Nigdy nie zanurzac¢ urzadzenia w
wodzie lub innych cieczach. Podczas
czyszczenia podgrzewacza powietrza
postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w rozdziale ,Czyszczenie i
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konserwacja”. Jesli woda dostanie sie
do urzadzenia przez otwory, moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

21.Tego urzadzenia nie wolno uzywac w
poblizu nagrzanych powierzchni.

22.Wyciggnac¢ wtyczke z gniazdka, gdy
urzadzenie nie jest w uzyciu oraz przed
rozpoczeciem jego czyszczenia. Nigdy
nie dotykacC wtyczki sieciowej mokrymi
rekoma.

23.Nie uzywac urzgdzenia na dworze.
Termowentylator moze by¢ uzywany
wytgcznie w suchych
pomieszczeniach mieszkalnych.

24.Uzywaj wylgcznie akcesoriow
zalecanych przez producenta,
poniewaz producent nie moze
zagwarantowac dalszego
bezpiecznego uzytkowania
termowentylatora po uzyciu
niezalecanych akcesoriow.

25.Urzadzenia nie wolno przenosic,
ciggnac je za przewodd. Nie
umieszczac przewodu w miejscu, w
ktorym ktos moze sie w niego
zaplatac lub o niego potkngc, ani nie
owijac¢ ani nie zagina¢ przewodu
wokot urzgdzenia.
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26.Upewnic¢ sie, ze urzgdzenie stoi stabilnie,
a jego przewrocenie nie bedzie mozliwe.

27. Termowentylatora nie wolno
umieszczac bezposrednio pod
gniazdkiem sciennym. Ponadto
termowentylator nie moze byc¢
ustawiony strong grzewczg w
kierunku gniazdka.

28.Zawsze ustawiaC urzgdzenie w taki
sposob, aby tatwopalne materiaty, takie
jak zastony, nie znajdowaly sie w
obszarze nagrzanego powietrza.
Urzgdzenie musi zawsze stac¢ stabilnie
na podstawie. Zawsze upewnic sie, ze
otwory wlotu i wylotu powietrza nie sg
zastoniete. Urzgdzenia nie wolno
zakrywac (np. nie naktadac¢ na nie
odziezy).

23.Ostrzezenie: Termowentylatora nie
nalezy uzywac¢ w bezposrednim
sgsiedztwie wanny, prysznica, basenu
ani ogolnie w poblizu wody.
Termowentylator nalezy ustawi¢ w taki
sposob, aby osoby znajdujgce sie w
wannie lub pod prysznicem nie mogty
dotykac przetacznikow i innych
elementdéw sterujgcych.
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24.Podczas pracy kratki ochronne
mogag nagrzewac sie do bardzo
wysokich temperatur. Nalezy
unikac¢ kontaktu z urzgdzeniem
gotymi rekami.

25.Nie wktada¢ zadnych przedmiotow w
kratki ochronne ani w otwory urzgdzenia.

26.OSTRZEZENIE: Ten termowentylator
nie moze by¢ uzywany w
pomieszczeniach, w ktorych przebywajg
osoby, ktore nie mogg samodzielnie
opusci¢ pomieszczenia, chyba ze
zapewniony jest staty nadzor.

27. Termowentylator moze by¢ stosowany
przez dzieci od 8 roku zycia oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub nie posiadajgcymi
doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli bedg
one nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo
lub zostang poinstruowane, w jaki
sposob urzgdzenie ma by¢
bezpiecznie uzytkowane i zrozumiejg
zagrozenia z tym zwigzane.

28.Dzieciom nie wolno uzywac
termowentylatora jako zabawki.
Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia

WOOLWORTH"®



nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci, chyba ze sg one nadzorowane.

29. UWAGA - Niektére czesci produktu
mogaq sie bardzo rozgrzac podczas
uzytkowania i spowodowac oparzenia.
Szczegolng ostroznos¢ nalezy zachowac
w obecnosci dzieci i os6b wrazliwych.

WOOLWORTH"



OPIS SZCZEGOLOWY
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Uchwyt do przenoszenia
Kratka wlotu powietrza
Przetgcznik termostatu
Lampka kontrolna

0. Pokretto wyboru temperatury

BO®o~N®

Dane techniczne
Nr modelu: LQ801B
Napiecie znamionowe: 220-240 V~, 50/60 Hz 2000 W
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1. Ustawi¢ przetgcznik termostatu na wartos¢ minimalng, a
przetgcznik wyboru temperatury w pozyciji ,O” (patrz rysunek).
2. Podtgczyé¢ urzadzenie do pradu i ustawi¢ pokretto
termostatu w pozycji maksymalnej. Nastepnie przekre¢
przetgcznik wyboru temperatury na zimne lub ciepte powietrze
i ustawic¢ temperature cieptego powietrza w sposob
przedstawiony ponizej. Lampka kontrolna swieci sie podczas
pracy.

2.1 Ustawic¢ przetgcznik wyboru temperatury w pozycji
wentylatora, termowentylator wydmuchuje chtodne powietrze.
2.2 Ustawic przetgcznik wyboru temperatury w pozyciji |,
termowentylator podgrzeje powietrze z moca grzewczg
1000W.

2.3 Ustawic przetgcznik wyboru temperatury w pozyciji Il,
termowentylator podgrzeje powietrze z moca grzewczg
2000W.

2.4 Ustawic¢ przetgcznik wyboru temperatury w pozycji O,
termowentylator wytgczy sie, a lampka kontrolna zgasnie.

3. Ustawic¢ pokretto termostatu w odpowiedniej pozyciji dla
zadanego ustawienia temperatury.

3.1 Sprawdzi¢, czy przetagcznik termostatu znajduje sie w
pozycji maksymalne;.

3.2 Gdy uznajg Panhstwo, ze temperatura w pomieszczeniu
jest odpowiednia, powoli obraca¢ pokretto termostatu w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
urzadzenie sie wytgczy. W ten sposéb przetgcznik termostatu
automatycznie utrzymuje zgdang temperature w
pomieszczeniu.

UWAGI

e Lampka kontrolna zapala sie, gdy temperatura jest nizsza
od ustawienia termostatu.

e Aby uzyska¢ maksymalng wydajnosc¢, nalezy zamkngé
okna i drzwi.

e Nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych, poniewaz
spowoduje to przegrzanie i aktywacje automatycznego
wytgczania.
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Sposdéb postepowania po uzyciu termowentylatora:

- Wylgczy¢ urzadzenie, umieszczajgc
»Wigcznik/wytacznik” w pozycji O. Wyciggnaé
wtyczke z gniazdka.

- Poczekag, az termowentylator ostygnie do
temperatury pokojowej.

- Schowac urzadzenie dopiero wéwczas, gdy
catkowicie ostygnie!

Czyszczenie i konserwacja

Zawsze odigczaé urzadzenie od zasilania i pozwoli¢ mu
catkowicie ostygnac¢ przed rozpoczeciem czyszczenia. (!)
Obudowa szybko sie brudzi i dlatego nalezy jg regularnie czysci¢
miekkg Sciereczka z gabki.

Bardzo silne zabrudzenia mozna usungc¢ wilgotng gabka w
temperaturze ok. 50°C i fagodnym $rodkiem czyszczgcym.

Po oczyszczeniu wytrze¢ obudowe do sucha czystg szmatka.
Zwroci¢ uwage, aby do wnetrza urzadzenia nie przedostata sie
woda.

Nie pryska¢ wodg nad termowentylatorem.

Nigdy nie uzywac rozpuszczalnikéw, takich jak benzyna, aceton,
benzen itp. do czyszczenia urzgdzenia, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie jego obudowy.

Do przechowywania zaleca sie uzycie plastikowej torby oraz
umieszczenie urzgdzenia w dobrze wentylowanym, suchym
miejscu.
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Prawidtowa utylizacja

roduktu

WOOLWORTH

Produkt nalezy zgodnie z przepisami dostarczy¢ do
punktu zbiorki urzgdzen elektrycznych w celu utylizacji,
aby zapewni¢ utylizacje w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Informacje dostepne u lokalnych wtadz
miejskich i gminnych.

FH-90B
220-240V~ 50-60Hz

C€

ORD: 38039000

WOOLWORTH GmbH, Manninghoffs Feld 5, DE-59425 Unna

2000W
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNI
POKYNY

5. Pred pouzitim ohfivace s ventilatorem
si peclivé prectéte tento navod.

6. Aby se zabranilo prehrati: Zafizeni @
nezakryvat.

29.Zkontrolujte, jestli napéti uvedené na
typovém Stitku pfistroje odpovida napéti
vasi elektricke sité.

30. Pristroj uchovavat mimo dosah déti.

31.Pokud je sitovy kabel poskozen, musi
ho vyménit vyrobce, jeho zakaznicky
servis nebo stejné kvalifikovana osoba,
aby se predeslo nehodam.

32.Pristroj se smi pouzivat jen v
domacnosti a zpusobem
popsanym v tomto navodu k
pouziti.

33. Pristroj se nesmi nikdy ponofit do
vody nebo jiné kapaliny. Pfi Cisténi
VaSeho ohfivaCe s ventilatorem
postupujte podle pokynl uvedenych v
kapitole "Cisténi a péce". Pokud se
voda dostane do pfistroje otvory,
muze dojit k jeho poskozeni.

34.Tento pfistroj se nesmi pouzivat v
blizkosti vyhfivanych povrchu.

WOOLWORTH"®



35. Pokud pfistroj nepouzivate a pred
cisténim vzdy vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky. Nedotykejte se
sitové zastrCcky mokryma rukama.

36.Nepouzivejte pristroj venku. Ohfivac s
ventilatorem |ze pouzivat jen v
suchych obytnych mistnostech.

37.Pouzivejte jen prisluSenstvi
doporucené vyrobcem, protoze
vyrobce nemuze zarucit dalSi
bezpecné pouzivani ohfivace s
ventilatorem po pouziti
nedoporuceného prislusenstvi.

38.S pristrojem se nesmi pohybovat
tahem za kabel. Umistéte kabel tak,
aby se do néj nikdo nemohl zachytit
nebo o néj zakopnout, a neomotavejte
kabel kolem spotfebice ani ho
neohybeijte.

39.Dbejte na to, aby byl stal pfistroj stabilné
a nemohl se prevratit.

40.Ohfivac s ventilatorem se nesmi
stavet pfimo pod zasuvku. Kromeé
toho nesmi byt ohfivacC s
ventilatorem namifeny ohfivaci
stranou na zasuvku.

41.Pristroj umistéte vzdy tak, aby se v
oblasti ohfivaného vzduchu nenachazely
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hoflavé materialy, napf. zaclony. Pfistroj
musi stat vzdy stabilné na svém
podstavci. Zajistéte, aby nebyly otvory
pro pfivod a vystup vzduchu zakryte.
Pfistroj nesmi byt zakryty (napf. pfes néj
nepokladejte zadny odév).

30.Upozornéni: Tento ohfivaC s

ventilatorem se nesmi pouzivat v
bezprostredni blizkosti vany, sprchy,
bazénu nebo obecné v blizkosti vody.
Ohfiva€ musi byt umistény tak, aby se
spinacu a dalSich ovladacich prvku
nemohla dotykat osoba ve vané nebo ve
sprse.

31.Ochranné mfizky mohou béhem

provozu vykazovat velmi vysoké
teploty. Vyvarujte se kontaktu s
holyma rukama.

32.Do ochrannych mfiZzek ani do otvoru

pristroje nestrkejte zadné predméty.

33.VAROVANI: Tento ohfivac s

ventilatorem se nesmi pouzivat v
mistnostech, kde se nachazeji osoby,
které nejsou schopny samostatné opustit
mistnost, pokud neni zajistén staly
dohled.

34.0hrivac s ventilatorem mohou

pouzivat déti od 8 let a osoby se

WOOLWORTH"®



snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a/nebo
znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpefném
pouzivani ohfiva€e s ventilatorem a
rozumi souvisejicim nebezpecim.

35.Déti nesmi pouzivat tento ohfivac s
ventilatorem jako hragku. Cisténi a
udrzbu pristroje nesmi provadeét deti,
pokud nejsou pod dohledem.

36.UPOZORNENI - Né&které &asti vyrobku
se mohou béhem pouzivani velmi zahrat
a zpusobit popaleniny. Zvlastni
pozornost je tfeba vénovat pritomnosti
déti a zranitelnych osob.
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PODROBNY POPIS
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11. Rukojet na noseni
12. Mfizka vstupu vzduchu
13. Spinac€ termostatu
14. Kontrolka
15. Voli¢€ teploty
Technicka data
Model €. LQ801B
Jmenovité napéti: 220 - 240 V~, 50/60 Hz 2000 W
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1. Nastavte spinac termostatu na minimalni hodnotu a voli¢
teploty do polohy "O" (viz obrazek).

2. Zapoijte pfistroj do zasuvky a otocte spinac termostatu do
maximalni polohy. Potom otacejte voliCem teploty pro studeny
nebo horky vzduch a nastavte teplotu horkého vzduchu, jak je
uvedeno nize. Béhem provozu sviti kontrolka.

2.1 Otocte voli€ teploty do polohy ventilator, z ohfivace s
ventilatorem vystupuje chladny vzduch.

2.2 Otocte voli¢ teploty do polohy |, ohfivac s ventilatorem
ohfiva vzduch s tepelnym vykonem 1000 W.

2.3 Otocte voli¢ teploty do polohy II. Ohfiva¢ ohfiva vzduch s
tepelnym vykonem 2000 W.

2.4 Otocte voli¢ teploty do polohy O, ohfiva¢ s ventilatorem se
vypne a kontrolka zhasne.

3. Nastavte spina¢ termostatu do vhodné polohy pro
pozadované nastaveni teploty.

3.1 Zkontrolujte, jestli je spina¢ termostatu v maximaini
poloze.

3.2 Pokud se vam zda teplota v mistnosti pfijemna, pomalu
otacejte spinatem termostatu proti sméru chodu hodinovych
rucicek, az se pfistroj nevypne. Tak bude spina¢ termostatu
automaticky udrzovat pozadovanou teplotu v mistnosti.

POZNAMKY

e Kontrolka se rozsviti, kdyZ je teplota niZ8i nez nastavena
hodnota termostatu.

e Zavfete okna a dvefe, abyste dosahli maximalni u&innosti.
o Nezakryvejte vétraci otvory, protoZe by to vedlo k pfehrati a
aktivaci automatického vypnuti.
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Postup po pouziti ohfivace s ventilatorem:
- Nastavte pfistroj pomoci "vypinace" na O
Vytahnéte zastréku ze zasuvky
- Nechte ohfivac s ventilatorem vychladnout na
pokojovou teplotu
- Neukladejte pfistroj, dokud zcela nevychladne!

Cisténi a udrzba

Pred Cisténim vzdy odpojte pfistroj od napajeni proudem a
nechte ho upIné vychladnout. (!)

Téleso se rychle zaspini a proto je tfeba ho pravidelné Cistit
meékkym houbovym hadfikem.

Velmi silné znecisténi Ize odstranit vihkou houbou a slabym
Cisticim roztokem o teploté cca 50 °C.

Po vycisténi otfete téleso do sucha Cistym hadrem. Dbejte na to,
aby dovnitf pfistroje nevnikla voda.

Nestfikejte vodu na topné téleso.

K &isténi nikdy nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin, aceton,
benzen apod., protoZe by mohlo dojit k poSkozeni télesa.

Pro skladovani se doporucuje plastovy sacek a skladovani v
dobfe vétrané a suché mistnosti.
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Spréavna likvidace tohoto vyrobku

Vyrobek se musi podle zakona odstranit do odpadu
prostfednictvim sbérny starych elektrickych pfistroj,
aby byla zajisténa jeho ekologicka likvidace. Informace
obdrzite u spravy Vaseho mésta & obce.

WOOLWORTH

FH-90B
220-240V~ 50-60Hz 2000W

C€ wiekiin

WOOLWORTH GmbH, Ménninghoffs Feld 5, DE-59425 Unna
(ORD: 38039000

WOOLWORTH"




WOOLWORTH"

Wm ’ &.\S.‘“&\?.
: il
S0 &S § i,
S T T
22 i)

NAVOD NA OBSLUHU

WOOLWORTH"®



VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
POKYNY

7. Pred pouzitim ohrievaca si pozorne
precitajte tieto pokyny.

8. Prevencia proti prehriatiu: Pristroj
nezakryvaijte.

42.Skontrolujte, Ci napatie uvedené na
typovom stitku pristroja zodpoveda
napatiu vo Vasej elektricke;j sieti.

43. Pristroj odkladajte mimo dosahu deti.

44. Ak je sietovy kabel poSkodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho zakaznicky
servis alebo rovnako kvalifikovana
osoba, v opacnom pripade kabel
predstavuje zdroj nebezpecenstva.

45. Pristroj sa smie pouzivat len v
domécnosti a v sulade s
pokynmi uvedenymi v tomto
navode na obsluhu.

46. Pristroj nikdy neponarajte do vody ani
do inych kvapalin. Pri Cisteni
ohrievaCa postupujte podfa pokynov
uvedenych v kapitole ,Cistenie a
oSetrovanie®. Ak do pristroja cez
otvory vnikne voda, mdze ho
poskodit'.

47.Tento pristroj nepouzivajte v blizkosti
horudcich povrchov.
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48. Zastrcku pristroja vzdy vytiahnite z
elektrickej zasuvky, ked pristroj
nepouzivate a pred Cistenim. ZastrCky
sa nedotykajte mokrymi rukami.

49. Pristroj nepouzivajte vonku.
TeplovzduSny ventilator pouzivajte len
v suchych obytnych priestoroch.

50.Pouzivajte len prisluSenstvo
odporucané vyrobcom, pretoze
vyrobca nemoéze zarucit' dalSie
bezpecné pouzivanie
teplovzdusného ventilatora v
pripade pouzitia prisluSenstva, ktoré
sam neodporuca.

51. Pristroj nepremiestnujte tahanim za
kabel. Kabel ulozte tak, aby sa v hom
nikto nezamotal, aby on nezakopol,
kabel neovijajte okolo pristroja, ani ho
neohybajte.

52.Pristroj polozte tak, aby stabilne stal, a
aby sa neprevratil.

53. Teplovzdusny ventilator nekladte
bezprostredne pod elektricku
zasuvku v stene. Teplovzdusny
ventilator nesmie byt ani ulozeny
tak, ze strana vydavajuca teplo
bude otoCena k elektrickej
zasuvke.

WOOLWORTH"®



54.Pristroj polozte vzdy tak, aby sa v zéne
ohrievaného vzduchu nenachéadzali
horlavé materialy, ako napriklad zaclony.
Pristroj musi vzdy stabilne stat' na
podstavci. VZdy dajte pozor, aby otvory
pre privod a odvod vzduchu neboli
zakryté. Pristroj nesmie byt zakryty
(nekladte nan napr. odev).

37.Upozornenie: Tento teplovzdusny
ventilator nepouzivajte v bezprostredne;j
blizkosti vane, sprchy, bazéna alebo
vSeobecne v blizkosti vody.
Teplovzdusny ventilator umiestnite tak,
aby sa osoba vo vani alebo v sprche
nemohla dotknut vypinaca a inych
ovladacich prvkov.

38.0chranné mriezky sa mozu pocas
cinnosti velmi zohriat'.
Nedotykajte sa ich holymi rukami.

39. Do ochrannych mriezok alebo otvorov
pristroja nevkladajte ziadne predmety.

40.VAROVANIE: Tento teplovzdusny
ventilator nepouzivajte v miestnostiach, v
ktorych sa nachadzaju osoby, ktoré
nemozu miestnost opustit samostatne,
iba ak by mali zabezpecCeny staly dozor.

41. Teplovzdusny ventilator smu pouzivat
deti vo veku od 8 rokov a starSie, ako
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aj osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatoCnymi
skusenostami a znalostami len vtedy,
ak maju tieto osoby zabezpecCeny
dozor, alebo ak boli poucené, ako sa
ma pristroj bezpecne pouzivat. Tymto
osobam musi byt jasné, ake rizika
mo&zu z pouzitia pristroja vyplynut.

42.Deti nesmu teplovzdusny ventilator
pouzivat na hranie. Deti nesmu pristroj
Cistit' a vykonavat na nom beznu
udrzbu, pokial nemaju zabezpeceny
dozor.

43.UPOZORNENIE — niektore Casti
produktu sa mézu poc€as pouzivania
velmi zohriat’ a spésobit’ popaleniny.
Osobitnu pozornost' venujte detom a
osobam vyzadujucich si pomoc.
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DETAILNY POPIS
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16. Rukovat

17. Mriezka na privode vzduchu
18. Spinac€ termostatu

19. Kontrolka

20. Prepinac teploty

Technické Gdaje
Model €. LQ801B
Menovité napéatie: 220 — 240 V~, 50/60 Hz 2 000 W
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1. Spinag termostatu nastavte na minimalnu hodnotu a
prepinac teploty na ,O“ (pozri obrazok).

2. Pristroj zapnite do siete a spina¢ termostatu nastavte na
maximalnu hodnotu. Prepinac teploty potom nastavte na
studeny alebo horuci vzduch a nastavte teplotu horiceho
vzduchu, ako je uvedené nizSie. Po¢as Cinnosti svieti
kontrolka.

2.1 PrepinaCom teploty otoc¢te do polohy ventilatora,
teplovzdusny ventilator vyfukuje chladny vzduch.

2.2 PrepinaCom teploty otoc¢te do polohy [, teplovzdusny
ventilator zohrieva vzduch vykonom 1 000 W.

2.3 PrepinaCom teploty otocte do polohy Il, teplovzdusny
ventilator zohrieva vzduch vykonom 2 000 W.

2.4 Prepinacom teploty otoc¢te do polohy O, teplovzdusny
ventilator sa vypne a kontrolka zhasne.

3. Spina¢ termostatu nastavte do polohy pre Zelanu teplotu.
3.1 Skontrolujte, ¢&i je spinac termostatu v maximalnej polohe.
3.2 Ak je teplota v miestnosti prijemna, spinacom termostatu
pomaly otacajte proti smeru pohybu hodinovych rugiciek,
pokial sa pristroj nevypne. Spina¢ termostatu tak automaticky
udrziava pozadovanu teplotu v miestnosti.

POZNAMKY

e Ak teplota poklesne pod nastavenu hodnotu, rozsvieti sa
kontrolka.

e V zaujme dosiahnutia maximalnej efektivity zatvorte okna a
dvere.

e Vetracie otvory nezakryvajte, pretoze by sa prehrial pristroj
a zaktivovalo by sa automatické vypnutie.
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Postup po pouziti teplovzdusného ventilatora:
- Pristroj prepnite vypinacom ,Zap/Vyp“ na O.
Zastrcku vytiahnite z elektrickej zadsuvky.
- Teplovzdudny ventilator nechajte vychladnut na
izbovu teplotu.
- Teplovzdusny ventilator odlozte az vtedy, ked uplne
vychladne!

Cistenie a udrzba

Skor nez pristupite k Cisteniu pristroja, vzdy ho odpojte zo siete a
nechajte ho uplne vychladnut. (1)

Schranka sa rychlo znecisti, preto ju pravidelne Cistite makkou
Spongiou.

Velmi silné znecistenie odstrarite vihkou Spongiou zohriatou
priblizne na 50 °C a neagresivnym Cistiacim roztokom.

Schranku po vycisteni utrite dosucha €istou handri¢kou. Do
vnutra pristroja sa nesmie dostat voda.

Na teplovzdusny ventilator nesmie striekat' voda.

Na gistenie nikdy nepouzivajte rozpustadla, ako je benzin,
aceton, benzén atd., pretoze by mohlo déjst k poSkodeniu
schranky.

Pristroj skladujte v plastovom vrecku a v dobre vetranej a suchej
miestnosti.
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Korektna likvidacia produktu

Produkt odovzdajte v zmysle zakona v zberni na zber
elektrospotrebicov, tak bude zaruena jeho ekologicka
likvidacia. Informacie dostanete na sprave Vasho
mesta a na obecnom urade.
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